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VORSICHTSMASSNAHMEN

@ Vor inbetriebnahme der Gerite lesen Sie bitte den Abschnitt “VorsichtsmaRBnahmen” sorgfittig durch,
@ Alle Anleitungen in diesem Abschnitt beziehen sich auf Sicherheit und garantiert sichere Bedienungsbedingungen,
® “GEFAHR", “WARNUNG" und “VORSICHT” haben im Rahmen dieser Anweisungen folgende Bedeutung:

) Diese Kennzeichnung weist auf Verfahren hin, die bei unsachgemiiter Ausfiihrung
/N GEFAHR! mit grofer Wahrscheinlichkeit zum Tode oder zu schweren Verletzungen des Benut-
zers oder des Kundendienstpersonals flihren.

WAﬁNUNG' Dieser Hinweis weist auf eine Gefahr hin oder auf eine unsachgemaBe Handhabung,
Bl wodurch eine Verletzungs- oder Lebensgefahr bestehten kann.

VOR SICI-iT' Dieser Hinweis weist auf eine Gefahr hin oder unsachgemiiRen Betrieb, der zu Verlet-
' zungen, Beschadigungen und Sachschaden fithren kann.

/% GEFAHR!

Die Klimaanlage nicht selbst installieren,

Diese Einheit enthait keine vom Bediener zu wartenden Teile. Zur Reparatur wenden Sie sich bitte immer
an autorisiertes Fachpersonal.

Bei Umzug fir Abbau und Installation des Geréts autorisiertes Service-Personal beauftragen.

Sich nicht ibermé&RBig lber einen verliingerten Zeitraum hinweg durch Aufenthatt in direktem Luftstrom
der Klimaanlage kalter Luft aussetzen.

Nicht mit Fingern oder Gegenstinden in die Auslasséffnung oder Einlassgitter kommen.

Die Kiimaanlage nicht durch Unterbrechen des Hauptschalters usw. aus- oder einschalten.

Im Falle einer Fehifunktion (Brandgeruch usw.) sofort den Betrieb unterbrechen, den Trennschaiter aus-
schalten und autorisiertes Fachpersonal zu Rate ziehen.

/i VORSICHT!

Von Zeit zu Zeit wihrend des Betriebs liiften.

Luftstrom nicht in Richtung Feuerstitten oder Heizgerite lenken.

Nicht auf die Klimaanlage steigen oder Gegenstinde darauf abstellen.

Hingen Sie keine Gegenstiinde am Innengerit auf,

Stellen Sie keine Blumenvasen oder Flissigkeiten enthaitende Behilter auf das Klimagerat.
Klimaanlage nicht direkt mit Wasser in Verbindung bringen.

Klimaanlage nicht mit feuchten Handen bedienen.

Wird das Gerat Gber léingere Zeit nicht benutzt, Stromversorgung ausschalten.

Bei Reinigung der Klimaanlage oder Luftfilterwechsel immer den Hauptschalter ausschalten.
Beim Heizen erhitzen sich die Anschlussventife. Mit Vorsicht handhabent!

Den Zustand des Installationsgestells auf Schiden hin untersuchen. .

Tiere oder Pflanzen nicht in den direkten Luftstrom platzieren. L
Wird die Klimaanlage nach einer lingeren Unterbrechung, z. B. im Winter, wieder angestellt, zuerst minde-
stens 12 Stunden vor Geritestart den Netzschalter einschalten.

Das abgelassene Wasser aus der Klimaanlage nicht trinken.

Nicht an Einsatzorten, wo Lebensmittel, Pflanzen oder Tiere, Prazisionsgerite oder Kunstwerke aufbe-
wahrt werden, benutzen.

Keinen starken Druck auf die Ventilatorblatter ausitben.

Nur mit eingesetzten Luftfiltern betreiben.

Einlassgitter und Auslassdffnung nicht biockieren oder abdecken.

Sicherstellen, dass elektronische Gerite mindestens einen Meter von Innen- oder AuBeneinheit entfernt
sind.

Klimaanlage nicht in der Nihe von Feuerstitten oder anderen Heizgeriten instaliieren.

Beim Installieren der Innen- oder Aueneinheiten darauf achten, dass Kieinkinder keinen Zugang haben.
In der Nidhe der Klimaanlage keine entziindlichen Gase benutzen.
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BEZEICHNUNG DER TEILE

Fernsteuerung
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@ Start/Stopp-Taste

@ Taste zur Temperatureinstellung
@ Taste fir die Zentralregelung
@ Steuerungstaste fir Geblise

® Taste fir THERMO-SENSOR

® ENERGY SAVE (Energiespar-) Taste

(D Taste fiir den Zeitschalterbetrieb
(CLOCK ADJUST / Einstellen der Uhr)

Taste fur DAY (Tag) (DAY OFF / Tag aus}

® SET BACK (Riickstell-) Taste
Taste fur die Zeiteinstellung
@ Taste DELETE (L6schen)

(@ Taste SET (Einstellen)

({3 Taste flr vertikale Luftstromrichtung

und Schwenkbetrieb
Lampe fur Betriehsanzeige
(® Zeitschaiter- und Uhranzeige

i® Anzeige Betriebsart

{ Anzeige Geblasestirke
Anzeige fur Betriebssperre
Anzeige Temperatur
@ Funktionsanzeige
Anzeige Entfrosten
5 Anzeige Thermo-Sensor
>y Energiespar-Anzeige

¢ Anzeige Vertikaler Schwenkbetrieb
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BETRIEBSVORBEREITUNG

Aktuellen Tag und aktuelle Zeit einstellen

OH DAY
Taste DAY {Tag) dricken und den aktuellen Tag auswihlen.
T CToAT O Um den ausgewihlten Tag herum erscheint ein [
Taste fiir den Zeitschalterbetrieb SuU ,__-L —=~TU —WE —TH —FR —8A
{CLOCK ADJUST) 2 Sekunden oder r ~_|
langer driicken. Die Zeitanzeige auf
der Fernsteuerung blinkt.

Die Tasten fir die Zeiteinstellung zum Einstellen DN
der aktuellen Zeit driicken. Zum Einstellen der ak-
tueilen Zeit in Schrittweiten von 1 Minute Taste wie-
derholt driicken. Zum Einstellen in Schrittweiten
von 10 Minuten Taste driicken und halten.

3 CLOCK AD)

‘ Zum Beenden erneut driicken.

Bsp. Montag 10:00

BETRIEB

Anweisungen zum Heizbetrieb gelten nur fir das Modell "HEAT & COOL” (Heizen & Kiihlen) {Umkehe-Zyklus).

Betrieb starten/stoppen

(]) Taste Start/Stopp driicken.
-

Betriebslampe
Klimaanlage EIN: Leuchtet hell.
Klimaanlage AUS: Leuchtet nicht.

Einstellen der Betriebsart
@ Einstellung der Betriebsart

Zum Einstellen der Betriebsart die Taste Zentralregelung dricken,
Wird DRY {Trocken) ausgewihlt, stellt sich die Gebldsestédrke auf AUTO ein.

O [® ][ —[0] — & — -

AUTO COOL DRY FAN HEAT

&

@ Einstellung der Raumtemperatur
Zum Einstellen der Raumtemperatur die Tasten zur Temperatureinstellung driicken.
I3

& Temperatur-Einstellbereich
v 1A -] X Va e T 18 bis 30 °C
| | & COOL/DRY (Kiihi/Trocken) ............. 18 bis 30 °C
Tefer Héher HEAT (Heizen) .ocvirremciiceenisnensinnnes 16 bis 30 °C

® Einstellung der Geblisestirke
Zum Einstellen der Geblisestéarke die Taste fur die Geblasesteuerung driicken.
*

| 4
R ——~ wr — N —_—
£ —£% —£ —,
AUTO HIGH MED LOW




BETRIEB

Energie sparen

0. ENERGY
(3 "sAvE

-'L' | AIER Zum Starten oder Stoppen des Energiesparbetriebs die Taste
ENERGY SAVE (Energiesparen) driicken.
Einzelheiten zu dieser Funktion sighe Seite 9.

Auswahl Raumtemperatur-Sensor -

.
e THEAMO :
=] SENSOR
T =
L lcimw
-
| ol =l

Zur Auswahl, ob die Raumtemperatur an Inneneinheit (Fern-
Sensor} oder Fernsteuerung erkannt werden soll, die Taste
THERMO-SENSOR driicken.

Erscheint die Anzeige rE] Thermo-Sensor, wird die Raum-
temperatur an der Fernsteuerung erkannt.

H HINWEISE

+ Diese Funktion ist ab Werk gesperrt. Bei Gebrauch dieser Funktion wenden Sie sich hitte zum richtigen Erkennen der
Raumtemperatur an autorisiertes Service-Personal.

« Ist diese Funktion gesperrt, kann der Ort zur Erkennung der Raumtemperatur nicht verandert werden. Wenn die
Taste THERMO-SENSOR gedriickt wird, blinkt das Zeichen auf.

Kindersicherung

DS DAY Die Tasten DAY (Tag} (DAY OFF / Tag aus) und SET {Ein- y
stellen) gleichzeitig 2 Sekunden oder langer driicken, um e
_ DUOKNST DAY O die Kindersicherung zu aktivieren und damit alle Tasten ™ |Emdll]”
@& SETBACK der Fernsteuerung zu sperren. Zum Deaktivieren der Funk- — | =)  |= ([5k
- a tion “Kindersicherung” die Taste wieder 2 Sekunden oder ()} ) ggg
- langer drilcken. J
J&i DELETE HSET Bei aktivierter Kindersicherung erscheint das Zeichen | LA

I Werden wihrend dieser Einstellung Tasten ge-
driickt, so blinkt die Anzeige CL auf.
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ZEITSCHALTER-FUNKTIONEN

Zeitschalter AUS (Siehe Seite 5)

Diese Zeitschaltfunktion stoppt den Betrieb der Klimaanlage. Bei dieser Funiktion stoppt der Betrieb der Kiimaan-
lage zu der Zeit, die am Zeitschalter eingestellt ist. Der Zeitschalter kann bis zu 24 Stunden im Voraus eingestellt

werden.

@ » || Zeitschalter EIN {Siehe Seite 5)

Diese Zeitschaltfunktion startet den Betrieb der Klimaanlage. Bei dieser Funktion startet der Betrieb der Klimaan-
lage zu der Zeit, die am Zeitschalter eingestellt ist. Der Zeitschalter kann bis zu 24 Stunden im Voraus eingestelit

werden.

o7

WOCHEN-Zeitschalter {Siehe Seite 6)

Diese Zeitschalterfunktion dient dem Einstellen der Betriebszeiten fir jeden einzeinen Tag der Woche
Die Einstellung DAY OFF (Tag aus} dient zum Ausschalten des Zeitschaltbetriebs filr einen gewiahlten Tag der

kommenden Woche.

Da auch alte Tage gemeinsam eingestellt werden kinnen, kann der Wochenzeitschalter auch zur Wiederholung
der Zeiteinstellung fiir alle diese Tage verwendet werden.

8

Zeitschalter Temperatur SET BACK (Riickstellen) (Siehe Seite 8}

Diese Zeitschalterfunktion dient zur Anderung der eingestellten Temperatur in den fir jeden einzeinen Tag der

Woche eingestellten Betriebszeiten. Dies kann in Verbindung mit anderen Zeitschaltereinstellungen verwendet

werden.

ZEITSCHALTER EIN/AUS

Einstellen des EIN/AUS-Zeitschalters

1 O o) WET KA
Zur Auswahl Zeitschalter EIN oder 5 [
ook AUS die Taste Zeitschaltbetrieb
dricken.
(Von 1 bis 24 Stunden) Bsp. Zeitschalter AUS auf 6
Kei Stunden eingestellt
eine -
Anzeige — |®'O| = [@ »| ! —_ ITO 7 I Zum Einstellen der Zeit die Zeiteinstelltasten driicken. Nach
NON OFF ON WEEKLY - Einstellen der Zeit wird der Zeitschalter automatisch gestar-
STOP TIMER TIMER TIMER tet. Die auf der Zeitschalteranzeige angegebene Zeitdauer,
bis der Zeitschalter sich auf AUS stallt verringert sich mit
Ablauf der Zeit.
® Abbrechen
¥ DELETE » 2Zum Abbrechen des Zeitschaltbetriebs die Taste DELETE {Ldschen} driicken.
« Der Zeitschaltbetrieb kann auch mit Hilfe der Taste Zeitschaltbetrieb abgebrochen werden.

Ge-b
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WOCHENZEITSCHALTER

Einstellung des Wochenzeitschalters

1 N . O ———— 7 2 @) SET

TaNalyl
&5 CLOCK AD 7y i EL{C

168 1215182

£

Die Taste SET (Einstellen) 2 Se-
kunden oder langer driicken.

Zum Auswihlen des Wochenzeitschalters die Taste Zeitschalthetrieb
driicken.

3
3 @ Einsteliung Wochentag " )
ALLA SU—MO—TU—WE —TH —FR —*SA—‘

DAY QSET
Sr M0 TU(RE TH FA sA
. . . 4153
Zur Auswahl des Wochentags die Taste DAY (Tag) driicken und danach Gy -~ EL‘C ’3&
zum Bestéatigen der Einstellung die Taste SET (Einstellen) drijcken.
¥ Filr ALLE; erscheint ein {_ um jeden Tag, konnen alle Tage zusam- (36 9 -

men eingestellt werden.

[ DAY Ist die Betriebszeit eingesteilt, er-
scheint das Zeichen IR,
[A1DAY
3 s Ic\T_u.@ TH FA S&
Cxa ST P A
ON 1 — OFF-1 — ON-2 — QOFF-2 I
-3 601215183 -
» Y =
@Il Bsp. Der Zeitschalter ist auf 7:00-18:00 ein-
gestellt.
Zum Einstelien der Zeit die Tasten zur Zeiteinstellung driicken, anschlie-
Zend zum Bestatigen die Taste SET (Einstellen) driicken und zur nich-
sten EIN- oder AUS- Einstellung gehen.
Pro Tag kénnen bis zu zwei Zeit flir EIN und AUS eingestellt werden.
Zum AbschlieBen der Zeiteinstellung die Taste DAY (Tag} driicken und
zur Einstellung des Wochentags zuriickkehren,
5 @YSET ® Zum Ldschen der Betriebszeit
I DELETE Mit dem Drlicken der Taste DELETE (L6-

Schritte 3 und 4 wiederholen wird die Betriebszeit fir den gewihlten
’ Tag geldscht.

Zum Abschliefen der Einstellung des Wochenzeit- Bei .
ei Auswahl aller Tage

schalters die Taste SET (Einstelien) 2 Sekunden oder Betriebszeiten fiir aTI:a di:ageT;;Zr:;gs:I:te

{anger driicken. - ’

t\l schen} wahrend der Schritte 3 ader 4

B HINWEISE

+ Die Betriebszeit kann nur in Schrittweiten von 30 Minuten eingestelit werden.
Die Zeit fiir AUS kann auf den nichsten Tag (bertragen werden.
+ Die Zeitschalterfunktionen EIN und AUS kénnen mit dem Wochenzeitschalter nicht eingestellt werden. Es muss sowghl
- die Zeit fiir EIN als auch die fiir AUS eingestellt werden.
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WOCHENZEITSCHALTER

Betrieb mit dem WOCHEN-Zeitschalter

@ Starten

9I5|

B3 CLOCK ADJI

ist.

Der Zeitschalter startet automatisch,
wenn der Wochenzeitschalter gewahlt

[o¥d 2
i
TR ¥

-3 6 812151821 -
Bsp. Betriebszeit 7:00-18:00

Die Betriebszeit fiir den aktuellen
Tag wird angezeigt.

® Abbrechen
%) DELETE

+ Zum Abbrechen des Zeitschalt-
betriebs die Taste DELETE {L&-
schen) driicken.

= Der Zeitschaltbetrieb kann auch mit
Hilfe der Taste Zeitschalthetrieb ab-
gebrochen werden.

1 %—}\

Beim Wochenzeitschalter
die Taste SET (Einstellen) 2
Sekunden oder langer driik-
ken, um den Tag einzustel-
fen.

@7
LI
<3 B 912151821

DAY OFF (Tag aus) einstellen (bei Urlaub}

A pay
[ADAY
Tag auswihlen, an dem

DAY OFF eingestelit werden
soli.

DAY

[F1DAY O

Die Taste DAY (DAY OFF} 2
Sekunden oder 1anger dritk-
ken, um DAY OFF einzustel-
len.

—

. !
B7
1
+ 3 6 51215182

4@%

Die Taste SET (Einstellen) 2
Sekunden ader langer driik-
ken, um die DAY OFF Ein-
stellung zu beenden.

Bsp. Der DAY OFF ist auf
Meontag eingestellt.

® Abbrechen
Dieselben Vorgéinge wie flir Einstel-
lung befolgen.

B HINWEISE

» Die Einstellung DAY OFF (Tag aus} ist nur fir Tage verfigbar, flr die wéchentliche Einstellungen bereits bestehen.
*  Wird die Betriebszeit auf den néchsten Tag (bertragen (wihrend einer Einstellung am nédchsten Tag), dann wird der
geltende DAY OFF (Tag aus) Bereich wie folgt eingestellt.

® Normal
. DAYOFF
1 1
ON OFF | ON OFF !
WEEay ] BEK '

Vorheriger Tag

Tag der Einstellung Néchster Tag

® Einstellung fiir den nachsten Tag

DAY OFF '

o

Vorheriger Tag

Tag der Einstellung

Nachster Tag

+ Die Einstellung DAY OFF kann nur einmal eingestellt werden. Die Einstellung DAY OFF wird automatisch mit Erreichen
des eingesteliten Tages geldscht.
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ZEITSCHALTER SET BACK (Riicksetzen) TEMPERATUR

Temperatur SET BACK {Riicksetzen) der Zeitschaltereinstellung

1 DB SETBACK TRERHE | | Gibt es keine SET 2 ESET
‘IEEG - | | BACK Temperatur-
mY ¢ Einstellung, wird “--"
il RN anstelle der Tempera-

tur angezeigt.

Die Taste SET BACK (Ricksetzen) driicken, um zur SET BACK Die Taste SET (Einstellen) 2

Bestatigungsanzeige zu gelangen. Sekunden oder langer driik-
Die SET BACK Betriebszeit und eingestellte Temperatur wird ken.
angezeigt.

N
® Einstellung fiir den Tag @ Einstellung Betriebszeit
3 510 [865] (71D (WE) D S ()

DAY @yseT @Y SET

(<]o[> % _ ool e
5> mis
3 4

*3 6 g1zEwA .

[A1DAYOD

1 2

Bsp. Gemeinsame Einstellung aller Tage

Zum Einstellen der Betriebszeit dieselben Vorgange wie fir den Wochenzeitschalter befolgen. Die Taste DELETE
{Ldschen) wird ebenfalls wie die in den fur den Wochenzeitschalter beschriebenen Vorgénge benutzt.

@ Einstellung der Temperatur
Zum Einstellen der Temperatur die Tasten
zur Temperatureinstellung driicken. {Der
Bereich fiir die Temperatureinstellung ist @ysET
derselbe wie fiir die Betriebsart.)
—8—

Ly J[_A EEDRIED
e&\ 500

B> LT
» 3 8 91215121 .

Schritte 3 und 4wiederholen.

Bsp. Betriebszeit 15:00-22:00 Die Taste SET (Einstellen) 2
\ Sekunden oder lénger dricken,
um die Zeitschalter-Einstellun-

SET BACK (Riicksetzen) der ON  28°C OFF

Temperatur gen zuriickzusetzen {SET

Normale Temperatur BACK}.
Temperatur SET BACK (Rucksetzen) des Zeitschalterbetriebs
@ Starten ' ® Abbrechen
@8 SET BACK U TU WE TH R SA & SETBACK % DELETE
4
I ey B 74

3 1 2
Bsp. Anzeige wihrend des SET BACK Zeit- . .
schaltbetriebs Die Taste SET BACK {Ricksetzen}
(Die Betriabszeit wird nicht angezeigt.) driicken und anschlieBend, wahrand
die SET BACK Bestatigungsanzeige
Die Taste SET BACK (Rﬂcksetzen) drﬁcken. Die SET BACK Bestétigungs- angezelgt Wird, dle TﬁStE DELETE (LQ_

schen} driicken. Selbst wenn die Ta-

anzeige erscheint 5 Sekunden. Danach startet der Zeitschalter automa- > .
tisch. ste SET BACK noch einmal gedriickt
wird, wird die SET BACK Zeit-
schaltung abgebrochen.
H_ HINWEISE

+ Der SET BACK Zeitschalter &ndert nur die eingestellte Temperatur, er kann nicht zum Starten oder Stoppen der Klimaan-
lage verwendet werden.

+ Der SET BACK Zeitschalter kann so eingestellt werden, dass er bis zu zweimal pro Tag ausgeltst wird. Es kann aber nur
eine Temperatur-Einstellung vorgegeben werden.

+ Der SET BACK Zeitschalter kann gemeinsam mit den EIN-, AUS- und Wochenzeitschaiter-Funktionen benutzt werden.

+ Die SET BACK Betriebszeit wird nur in der SET BACK Bestdtigungsanzeige angezeigt. (Siehe Schritt 1 zur SET BACK
Bestatigungsanzeige.}
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HINWEISE ZUM BETRIEB

Anweisungen zum Heizbetrieb gelten nur fir das Modell “HEAT & COOL" {Heizen & Kiihien) {Umkehr-Zyklus}.

Betriebsarten: AUTO

CCOLING MODEL {Modell Kiihlen}

+ Befindet sich die Raumtemperatur 2 °C iiber der eingesteli-
ten Temperatur, schaltet die Betriebsart zwischen Kilhien
und Trocknen.

Wihrend der Betrigbsart Trocknen sollte fiir einen leicht
kihlenden Effekt die Einstellung des FAN (Geblise) auf
LOW {niedrig} geschaltet sein, wahrend dessen sich das
Geblase von Zeit zu Zeit ausschaltet.

Modell “HEAT & COOL" {Heizen & Kiihlen) {Umkehr-Zyklus)
Auto Umschaltfunktion

* Wird AUTO CHANGEQVER {Auto-Umschaltung} ausge-
wiihlt, wird von der Klimaanlage die passende Betriebsart
(Kithlen oder Heizen) gemal der derzeitigen Raum-
temperatur gewihlt.

Wenn AUTO CHANGEOVER zum ersten Mal gewahlt wird,
arbeitet das Geblase ungefdhr 1 Minute lang auf der klein-
sten Stufe, widhrend das Gerat die aktuellen Raum-
bedingungen feststellt und die richtige Betriebsart aus-
sucht. .

Wenn die Raumtemperatur fast der Thermostat-Einstellung
entspricht, beginnt die Klimaanlage mit dem
Uberwachungsbetrisb. im Uberwachungshetrieb arbeitet
das Geblase arbeitet auf der klginsten Stufe. Andert sich
anschlieBend die Raumtemperatur, wird die Klimaanlage
wieder den entsprechenden Betrieb (Heizen oder Kihlen}
wihlen, um die Temperatur dem eingestelliten Thermostat-
Wert anzupassen. {Der Bereich des Uberwachungsbetriebs
ist +2 °C relativ zur Thermostat-Einstellung.)

Geblasestarke: AUTO

Heizen:
Das Gebldse arbeitet auf der kleinsten Stufe, wenn die von
der Inneneinheit ausgegebene Lufttemperatur niedrig ist.
Kiihlen (Betriebsart COOL}:
Sobald die Raumtemperatur ungefihr die Einstelitemperatur
erreicht hat, wird die Geblasedrehzahl verringert.
Luftumwiélzung (Betriebsart FAN}:
Das Gebldse schaltet sich abwechselnd ein und aus; wann
es eingeschaltet ist, lduft es mit niedriger Drehzahi,

AUTO-Restart |

+ Solite die Stromzufuhr zur Klimaanlage durch einen Strom-
ausfall unterbrochen werden, schaltet sich die Klimaanla-
ge autornatisch wieder auf die vorher gewahlte Betriebs-
art ein, sobald der Strom wieder hergestelit ist.

+ Die Benutzung anderer elektrischer Gerate (elektrischer
Rasierer usw.} noder eines kabellosen Senders kann Ursa-
che flr ein schlechtes Funktionieren der Klimaanlage sein.
In diesem Fall den Hauptschalter voribergehend aus- und
wieder einschalten und mit Hilfe der Fernsteuerung den
Betrieb wieder aufnehmen.

Heizieistung

» Diese Kiimaanlage funktioniert auf dem Prinzip der Wir-
mepumpe, bei der von der Aufienluft Warme aufgenom-
men und diese ins Hause abgegeben wird. Aus diesem
Grund nimmt die Heizleistung bei fallenden AuRentempe-
raturen ab. Falis das Klimagerat keine ausreichende Be-
heizung des Raumes lisfert, wird empfohlen, es in Kombi-
nation mit einem anderen Heizgerat zu betreiben.

» Klimaanlagen mit Warmepumpen heizen ihren gesamten
Raum durch Umwilzen der Luft. Daraus resultiert, dass es
eine gewisse Zeit bendtigt, bis nach Einschalten der Kli-
maanlage der Raum beheizt ist.

Ge-9
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Energie sparen

= Der Energiesparbetrieb {ENERGY SAVE) erhdht im Kihl-
hetrieb die eingestellte Temperatur geringfiigig, und senkt
die eingesteilte Temperatur im Heizbetrieb, um den Betrieb
daer Einheit Energie sparend zu steuern.

+  Wird die Taste ENERGY SAVE wihrend sich die Einheit im
Zeitschaltbetrieb befindet gedriickt, schaltet das Gerét auf
Energiesparbetrieb, wenn es mit dem Zeitschalter gestar-
tet wird.

* Wird die Klimaanlage wihrend des Energiesparbetriebs
ausgeschaltet, wird auch die Betriebsart ausgeschaltet.

= Im Energiesparbetrieb dndert sich die eingestslite Tempe-
ratur auf der Fernsteuerung nicht.

Waihrend des Kihlbetriebs

Bei eingestelltem ENERGY SAVE
wird die Thermastateinstellung
automatisch alle 80 Minuten um
1 °C erhdht, bis das Thermostat
insgesamt um 2 °C heraufgesetzt
ist.

60 Min.

Wiihrend des Heizbetriebs

Bei eingestelltem ENERGY SAVE
wird die Thermostateinstellung
automatisch alle 30 Minuten um
1°C gesenkt bis das Thermostat
insgesamt umn 4 *C abgesenkt ist.

30 Min,

30 Min,

Warmstart (zum Heizen)

Die Inneneinheit unterbindet bei Beginn des Heizhetriebs kal-
ten Luftzug.

Das Geblase der Inneneinheit arbeitet nicht cder nur auf der
kdeinsten Stufe, bis der Warmeaustauscher die eingestellte
Temperatur erreicht hat.

Entfrosten {zum Heizen)

Bei niedriger AuBentemperatur und hoher Luftfeuchtigkeit
lagert sich in der Auleneinheit Eis ab, das die Leistungsfi-
higkeit der Heizung reduziert. Tritt der Fall ein, beginnt der
Computer automatisch mit dem Entfrosten. Wahrend des
Entfrostens ist das Geblése im Haus abgeschaltet und
wird auf der Fernsteuerung angezeigt. Es kann zwischen 4
bis 15 Minuten dauern bis die Klimaanlage sich wieder in Gang
setzt.

Gruppensteuerung

Eine Fernsteuerung kann bis zu 16 &fimaanlagen steuern. Alle
Klimaaniagen arbeiten mit denselben Einstellungen.

Doppel-Fernsteuerung {opticnal)

Eine zusétzliche Fernsteuerung kann, bis maximat zwei Fern-
steuerungen, hinzugefiigt werden. Jeder der beiden Fern-
steuerungen kann die Klimaanlage steuern. Allerdings kon-
nen an der Nebeneinheit die Zeitschaltfunktionen nicht ge-
nutzt werden.



EINSTELLEN DER LUFTSTROMRICHTUNG

Anweisungen zum Heizbetrieb gelten nur fiir das Mode!l “HEAT & COOL" {Heizen & Kihlen) (Umkahr-Zyklus}.
Vor Durchflhrung dieses Verfahrens den Betrieb der Klimaanlage starten.

Vertikale Luftstromrichtung einstellen

2/0 Die Taste fiir vertikale Luftstromrichtung und Schwenkbetrieb driik-
ken
4 *
‘E L" [ Die Anzeige Vertikaler Schwenkbetrieb [ blinkt bei jeder Betétigung
| f\ ”/3@ der Taste fiir vertikale Luftstromrichtung und Schwenkbetrieb auf.
- I) —

e

Bei jeder Betitigung der Taste andert sich, wie in der folgenden Abbildung dargestellt, die eingestelite Luftstromrichtung.

o=

- -—— -

B HINWEISE

+ Die Luftstromrichtung wird je nach der gewdhlten Betriebsart automatisch eingestellt.

In der Betriebsart Kilhlen/Trocknen:  Horizontaler Luftstrom @
In der Betriebsart Heizen: Abwirtsluftstrom (@)

< In der Betriebsart AUTO wird die Luftstromrichtung fir die erste Minute des Betriebs der Klimaanlage auf “Horizontaler
Luftstrorn " eingestellt. Wihrend dieser Zeit kann die Luftstromrichtung nicht gedndert werden.

+ Zum Einstellen der Lamellen fir die vertikale Luftstromrichtung stets die Taste fur vertikalen Luftstrom und Schwenk-
betrieb auf der Fernbedienung verwenden. Versuche einer manuellen Einstellung kdnnen zu Betriebsstdrungen fiihren.
Bei einer nicht ordnungsgemiBen Funktion der Lamellen die Klimaanlage aus- und wieder einschalten.

+  Beim Gebrauch der Klimaanlage in einem Zimmer mit Sauglingen, Kleinkindern, dlteren oder kranken Menschen soliten
Luftstromrichtung und Temperatur sorgfiltig bedacht werden, bever diese Einstellungen vorgenommen werden.

AUTOMATISCHE LUFTLEITLAMELLEN-FUHRUNG

Vor Durchfiihrung dieses Verfahrens den Betrieb der Klimaanlage starten.

Schwenkbetrieb auswahlen/stoppen

3/ - Zum Auswihlen oder Beenden des Schwenkbetriebs die Taste fir
— vertikalen Luftstrom und Schwenkbetrieb mindestens 2 Sekunden
ig!—; -3@ lang gedriickt halten.
clmw Wahrend des Schwenkbetriebs erscheint die Anzeige Vertikale
I | Schwenkung .

Der Schwenkbereich héngt von der eingesteliten Luftstromrichtung ah.

Luftstrom-Richtungseinstellung Schwenkbereich
[0} D bis (3
@@ @ bis @
@ {1 his @ (Vollbereich)
H HINWEISE
« Der Schwenkbereich wird {iber die Taste fiir vertikale Luftstromrichtung und Schwenkbetrieb auf der Fernbedienung
gedndert.

- Der Schwenkbetrieb kann kurzzeitig unterbrochen werden, wenn das Geblise der Klimaanlage nicht oder nur mit sehr
niedriger Geschwindigkeit arbeitet.
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PFLEGE UND WARTUNG

/& VORSICHT!

® Vor dem Reinigen Einheit ausschalten und Stromzufuhr unterbrechen (Hauptschalter ausschalten.)
® Das Geblése lduft im Innern der Anlage mit hoher Drehzahl. Dies kann zu Verletzungen fithren.

Reinigen des Luftfilters

1 Die Einlassgitter-Drucktasten {an zwei Stellen) dricken und das Einlassgitter 6ffnen.

GFFNEN OFFNEN

DRULKEN DRULKEN

2 Den Haken bei A gedriickt halten und den Filter herausziehen.

Ansauggitter

Beim Wiederanbringen des Filters dafiir sorgen, dat die Haken bei A und B ordnungsgemaR in der vorgesehenen
Stellung einrasten.

Die Luftfilter reinigen.
Durch Staubsaugen oder Waschen den Staub aus den Luftfiltern entfernen. Nach dem Waschen Luftfilter an einem
vor Sonnenlicht geschiitzten Ort griindlich trocknen lassen.

H HINWEISE

= Staub kann entweder mit einem Staubsauger oder durch Waschen des Luftfilters in einer Lésung aus einem neutralen
Reinigungsmittel und warmem Wasser aus dem Filter entfernt werden. Nach dem Waschen lassen Sie den Filter griind-
lich trocknen, hevor Sie ihn wieder einsetzen.

= Falls sich Schmutz im Luftfilter ansammelt, wird der Luftstrom reduziert, die Gerateleistung beeintrachtigt und das
Betriebsgerdusch verstirkt.

* Bei normalem Betrieb sollte der Luftfilter alle zwei Monaten gereinigt manaten.
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PFLEGE UND WARTUNG

Nach ldingerem Gebrauch kann sich Schmutz im Inneren des Klimagerates ansammeln, wodurch die Leistung beeintrach-
tigt wird. Es wird daher empfohlen, das Gerit zusétzlich zur normalen Pftege und Instandbaltung in regeiméBigen Abstan-
den Gberprifen zu lassen. Setzen Sie sich dazu bitte mit dem Kundendienst in Verbindung.

+ Verwenden Sie zum Reinigen des Klimagerates kein Wasser mit einer Temperatur von mehr als 40 °C, keine Reinigungs-
mittel mit Schleifwirkung und keine leicht filichtigen Chemikalien wie Benzin und Farbverdiinner.

= Verspriihen Sie keine Insektizide oder Haarsprays in der Nahe des Klimagerétes.

+ Wenn das Klimagerat einen Manat oder langer nicht betrieben werden soll, lassen Sie es einen halben Tag lang in der
Betriebsart Luftumwalzung laufen, um die Bauteile im Gerdteinneren grindlich zu trocknen.

GERATEDIAGNOSE

Wird das Fehlersymptom “E:EE” angezeigt, ist eine Inspektion der Klimaanlage notwendig. Wenden sie sich bitte an autori-
siertes Service-Personal.

1 Klimaanlage ausschalten.

ken, um die Geratediagnose zu starten.

r v ?\LI\ A ?\L\ Nummer der Einheit {normalerweise 0}
t M I T Fehlercode

2 '_g_] Die Tasten Temperatur-Einstellung A /V gleichzeitig 5 Sekunden oder langer driik-

SU MO TU WE TH FR SA SUIOTLl‘dEHIFRSA
. .57
I oot | E
8sp. Fehleranzeige Bsp. Geratediagnose-Test

3 Die Tasten Temperatur-Einstellung gleichzeitig 5 Sekunden oder langer driicken, um die Gerétediagnose zu stoppen.
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FEHLERSUCHE

Anweisungen zum Heizbetrieb gelten nur fiir das Modell “HEAT & COOL" (Heizen & Kiihlen) {Umkehr-Zyklus).

A, WARNUNG!

Im Falle einer Fehifunktion (Brandgeruch usw.} sofort den Betrieb unterbrechen, den Trennschalter aus-
schalten und autorisiertes Fachpersonal zu Rate ziehen.
Das Ausschalten des Netzschalters alleine trennt die Einheit nicht vollsténdig von der Stromquelle. Immer
den Hauptschalter ausschalten, um sicherzustelien, dass der Strom volistandig aus ist.

Bevor der Service gerufen wird, folgende Tests durchfihren:

Symptom

Problem

Sishe
Seite

NORMALE
FUNKTION

Springt nicht sofort an:

® Wird die Einheit gestoppt und sofort wieder gestartet, arbeitet
der Kompressor erst nach ca. 3 Minuten, um ein Durchbrennen
der Sicherung zu vermeiden.

® Immer wenn der Hauptschalter aus- und wieder eingeschaltet
wird, setzt fiir ca. 3 Minuten die Schutzschaltung ein, die wah-
rend dieser Zeit den Betrieb der Einheit unterbindet.

Gerat macht Gerdusche:

® Wihrend des Betriehs und unmittelbar danach kann man das Ge-
rausch von flieRendem Wasser im Leitungssystem hdren. Auch
kénnen in den ersten 2 bis 3 Minuten nach Einschalten des Ge-
rits Gerdusche besonders auffillig sein {Gerausch flieRenden
KithImittels).

® Wahrend des Betriebs ertént u. U. ein leises Quietschgerdusch.
Dies ist auf winzige Dehnungen und Schrumpfungen der vorde-
ren Abdeckung aufgrund von Temperaturinderungen zurickzu-
fihren.

® Wihrend des Heizbetriebs kann gelegentlich ein zischendes Ge-
réusch zu hdren sein. Dieses Gerdusch wird durch den Betrieb
des automatischen Entfrosters verursacht.

Geruche:

® Von der Inneneinheit kann ein gewisser Geruch ausgehen. Die-
ser Geruch rithrt vom Zimmergeruch her {Mdbel, Tabak usw.},
der in die Klimaanlage aufgenommen wurde.

Dunst oder Dampf strdmt
aus:

® Wihrend des Kiihlens kann ein leichter von der Inneneinheit ab-
gegebener Dunst zu sehen sein. Das rithrt vom plétzlichen Ab-
kihlen der Raumluft durch die von der Klimaanlage ausstromen-
den Luft her, die zu Kondensation und Dunstabgabe fuhrt.

® Wihrend des Heizbetriebs kann-das Geblase der AuBeneinheit
stoppen und Dampf aus der Einheit entweichen. Das wird durch
den automatischen Entfroster hervorgerufen,

Luftstrom gestoppt:

® Beim Starten des Heizbetriebs schaltet das Geblase voriiberge-
hend auf eine sehr niedrige Drehzahl, damit sich die Bautsile im
Gerateinneren ausreichend erwarmen kdnnen,

® Wenn die Raumtemperatur im Heizbetrieb die Thermostatein-
stellung iiberschreitet, stoppt das Aullengerat, und das Innen-

gerit arbeitet mit sehr niedriger Geblasedrehzahl. Soll der Raum -

weiter geheizt werden, muss das Thermostat hdher eingestellt
werden. :

® Arbeitet der automatische Entfroster, wird,wahrend des
Heizbetriebs die Einheit voriibergehend {zwischen 2 und 16 Mi-
nuten} gestoppt. Wahrend des automatischen Entfrosterbetriebs
zeigt die Anzeige der Fernsteuerung an,

® Wihrend der Uberwachung der Raumtemperatur durch das Ge-
rit arbeitet das Gebldse u.U. mit sehr niedriger Drehzahil.

® Bei automatischer Uberwachung arbeitet das Geblise u. U. mit
sehr niedriger Drehzahl.

Die AuReneinheit gibt
Wasser ab:

@ Wihrend des Heizbetriebs kann sich in der AuBeneinheit aufgrund
des automatischen Entfrosterbetriebs Wasser bilden.

‘E Anzeige des Thermo-
Sensors auf der Fern-
steuerung blinkt:

@ Der Sensor fiir die Raumtemperatur kann defekt sein. Wenden
sie sich bitte an autarisiertes Service-Personal.
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FEHLERSUCHE

Symptom Zu iiberpriifende Elemente §s;:“|i:
NOCH EINMAL | Springt iiberhaupt nicht ® Gab es einen Stromausfall?
UBERPRUFEN | an: @ Ist eine Sicherung durchgebrannt oder wurde der Hauptschalter -
unterbrachen?
@ Funktioniert die Zeitschaltung?

5 his 7

Schlechte Kihl- (oder
Heiz-} Leistung:

® Ist der Luftfilter verschmutzt?

® Sind Einlassgitter oder Auslassiffnung der Klimaanlage blockient?

® Wurde die Raumtemperatur {Thermostat) richtig eingestellt?

@ Steht eine Tir oder ein Fenster offen?

@ Bei Kithlbetrieb: Kommt durch ein Fenster pralles Sonnenlicht in
den Raum? (Vorhange schlie3en.)

® Bei Kiihibetrieb: Stehen Heizgerate oder Computer im Raum oder
befinden sich sehr viele Personen im Raum?

Soilte nach dieser Uberpriifung das Problem immer noch bestehen oder wird Brandgeruch wahrgenommen, Betrieb sofort
stoppen, den Hauptschalter trennen und sich mit autarisiertern Service-Personal in Verbindung setzen.
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